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1. Uldtingimuste reguleerimisala ja muutmine

a.

Need dldtingimused (,ildtingimused*) kehtivad kogu
lepingusuhtele Mercedes ServiceCard GmbH & Co. KG,
Mainparkstr.2, 63801 Kleinostheim (,MSC*) ja MSC klientide
(,klient“) vahel vastavas kehtivas versioonis. Parast lepingulise
suhte [8ppemist kehtivad need lldtingimused kuni arisuhte
taieliku l6petamiseni. Kliendi vastandlikud voi kdrvalekalduvad
tingimused ei ole siduvad, isegi kui MSC taidab lepingut, ilma
nendega otseselt vastuolus kaitumata. Kéesolev versioon
asendab koik varasemad dldingimuste versioonid.

MSC ja kliendi vaheline drisuhe pdhineb kliendi ja MSC vahel
sOlmitud lepingul ("kliendileping"), mis voib olla seotud kliendi
kaarditaotluse vastuvdtmisega MSC poolt, kuid hiljemalt MSC
poolt kliendile saadetud andmekandjate (eelkdige
hoolduskaardid, vt tapsemalt jaotisest 3) kasutamisel.
Kaesolevad Uldtingimused on kliendilepingu lahutamatuks
osaks.

MSC on pohjendatud juhul digustatud tulevikus Gldtingimusi
muutma, kui see on vajalik eesmargi saavutamiseks, st
tulenevalt muudetud seadustest voi kdrgeima kohtu praktikast,
tehnilistest muudatustest, uutest massitranspordi nduetest,
linkadest lepingu Uldtingimustes, turutingimuste muutustest
v8i muudest sarnastest pohjustest, ning juhul kui see
pdhjendamatult ei halvenda kliendi olukorda. MSC teavitab
klienti sellest kirjalikult. Praegused Gldtingimused on
kattesaadavad aadressil
https://www.mercedesservicecard.de/agb abrufbar.

Kui klient (a) ei ole kuue (6) nddala jooksul parast muudatuse
kohta kirjaliku teate saamist muudatusi vaidlustanud vi (b)
kasutab MSC lepingujargset teenust parast kavandatud
joustumiskuupéeva, loetakse, et muudatusega on noustutud.
MSC juhib muutmisteates kliendi erilist tahelepanu sellele
vaikimisi ndusolekule ja vastuvaidete esitamise digusele ning
edasikasutamise tagajargedele.

2. Kattesaadavus ja kasutatavus

MSC klienditeenindus on kattesaadav esmaspaevast
reedeni 08:00 kuni 17:00 (valja arvatud riigipiihadel).

3. MSC teeninduspartner

Mercedes ServiceCard GmbH & Co. KG tldtingimused

MSC véimaldab oma klientidel kasutada MSC lepinguga seotud
teeninduspartnerite (,MSC teeninduspartnerid“) teenuseid, mis
on seotud Daimler Trucki kontserni kaubamarkide
tarbesoidukite kasutamisega. Sellised teenused on muuhulgas
hooldusteenused (nt remont, osad, hooldus, rikkeabi) ja muud
sOidukitega seotud teenused.

MSC tegeleb pidevalt MSC teeninduspartnerite ja
vastuvotukohtate vorgu laiendamisega. MSC vastuvotukohtade
vork voib olla muutuv ja MSC ei saa garanteerida, et teatud
MSC teeninduspartnerid voi -vastuvotupunktid jddvad MSC
vastuvotupunktide v&rgu osaks.

4. Andmekandjad

a.

MSC valjastab kliendile andmekandjad, mis tagavad kliendile
MSC teeninduspartnerite osutatavate teenuste tasuta
kattesaadavuse. Sellisteks andmekandjateks on eelkdige
teeninduskaardid ja mobiilsete [dppseadmete rakendused.
MSC v&imaldab oma klientidel sularahata kasutada
lepinguliselt seotud teeninduspartnerite ja nende
teeninduskohtade teenuseid, mis on seotud tarbesdiduki
kasutamisega ja mida pakub MSC. Klient tagab, et MSC poolt
talle antud andmekandjaid kasutavad vastavalt lepingule ainult
selleks volitatud isikud, kes kasutavad MSC
teeninduspartnerite pakutavaid teenuseid (,volitatud
kasutajad").

Kliendil ei ole digust anda andmekandjaid kolmandatele
isikutele ega hankida kolmandatele isikutele andmekandjatega
teenuseid. Kolmandad isikud on ka alltéovotjad voi kontserni
kuluvad ettevotted. Andmekandjaid kasutatakse ainult arilistel
eesmarkidel. Erakasutus ei ole lubatud.

K&ik andmekandjad jadvad MSC omandusse. Andmekandjaid
hoitakse hoolikalt ja kaitstakse volitamata kolmandate isikute
juurdepaasu eest. Eelkdige tuleb hoiduda andmekandja
hoidmisest jarelevalveta s&idukis.

MSC teeninduspartneritel on digus kontrollida andmekandja
omaniku luba. Selleks v8ib MSC teeninduspartner kiisida
andmekandja omanikult identifitseerimisnumbrit, sdiduki
registreerimistunnistust vai sellega vérdvaarset dokumenti,
autorendilepingut v&i samalaadseid dokumente ning voib
keelduda tarnete ja teenuste osutamisest, kui on kahtlus, et
kasutajal puudub digus vastavat andmekandjat kasutada,
viimane ei ole kehtiv vdi on blokeeritud.

5. Teenuste vahendamine

a.

MSC vahendab kliendile MSC teeninduspartneri teenuseid.
Seejuures solmitakse otsene leping MSC teeninduspartneri ja
kliendi vahel. MSC taidab seda lepingut agendina esindussuhte
raamistikus, st MSC teeb kliendi nimel MSC teeninduspartnerile
makseid ning omandab Gigused ettemaksete ja kulude
hivitamisele ning MSC-1 on sellistes olukordades digus nduda
kliendilt ettemakseid ja hivitisi (hiivitamiskord).

MSC teeninduspartneri teenustele kohaldatakse thtseid
eeskirju, mille MSC teeninduspartner on kokku leppinud kliendi
poolt volitatud andmekandja kasutajaga (st Gldiselt
kohaldatakse MSC teeninduspartneri tldtingimusi), kui allpool
punktis 8 ei ole satestatud teisiti. Kliendil ei ole digust MSC
kulul MSC teeniduspartneriga muudatusi kokku leppida.

Klient edastab kdik kaebused kohe MSC teeninduspartnerile.
MSC-d tuleb sellest teavitada. Kaebused, mida MSC
teeninduspartner ei lahenda, tuleb viivitamata edastada MSC-
le kirjalikus vormis.
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Klient on kohustatud hiivitama kdik kulude hlvitamise nduded,
mis tulenevad punktis 5a kohaselt sdlmitud ettevotlusega
seotud lepingutest, nGude nominaalvaartuses, millele on
lisatud kaesolevate uldtingimuste ja MSC lepingu 9. alapunkti
alusel kindlaks maaratud teenustasud.

MSC voi MSC teeninduspartner ei ole kohustatud enne
teenuselepingu s0lmimist teenuseid osutama. Lisaks, kui
teenuse osutamiseks on sélmitud individuaalne leping, ei ole
kohustust osutada teenuseid vdaaramatu jou, tarnijatepoolse
teenuse mitteosutamise v&i MSC teeninduspartnerite vorgu
muutmise korral, kui see muudab teenuse osutamise
voimatuks vOi ebamdistlikult keeruliseks.

6. Kliendi kasutuslimiidid

a.

MSC maarab kliendi jaoks kindlaks kasutuslimiidi (tldiselt
ja/voi lksikute andmekandjate jaoks). Krediidilimiit on
maksimaalne summa, mille ulatuses v&ib klient teenuseid
kasutada. MSC ei saa kdigil juhtudel tagada, et teenuste
kasutamine on tehniliselt valistatud, kui krediidilimiit on
letatud.
MSC-l on

aa. kliendi krediidivéime halvenemisel,

bb.  kui klient ei tdida oma kohustusi punkti 7 jargi

cc.  kui klient on makseviivituses voi

dd. eisuuda tdestada oma jatkuvat krediidivéimekust,
Oigus BGB § 315 kohaselt kasutuslimiiti Ghepoolselt
vahendada. See ei piira MSC seadusest, eelkdige Saksamaa
tsiviilseadustiku (BGB) §-st 321, tulenevaid digusi.

7. Kliendi teavitamis- ja aruandluskohustused

a.

MSC-1 on igus majandusteabekeskustest ja krediidiasutustest
kliendiga seotud teavet parida.
Klient peab viivitamata teavitama MSC-d kirjalikult kdigist
asjaoludest, mis mojutavad tema krediidivdimet vdi lepingu
taitmise muid aspekte.
Sama kehtib ka selliste asjaolude muutuste kohta, mis tekivad
parast kliendilepingu sélmimist. Klient peab seega MSC-d
teavitama eelkdige jargmisest.
aa. Ettevotte omaniku vahetumine (enda ettevétte
omanik), osanike lahkumine v&i lisandumine,
tditevorganite esindajate ametist lahkumine voi
muutumine, pangaandmete muutumine, ettevotte
Oigusliku seisundi muutmine, aadressi voi
kontaktandmete muutmine ja/voi aritegevuse
muutmine v&i sellest loobumine (mérkides dra
omanike ja juhtide tulevase ligipddsetavuse) ning
bb.  registreerimisnumbri véi mootorsdiduki muutmine.
Muudatustest mojutatud andmekandjast peab klient teavitama
MSC-d eelkdige juhul, kui sdiduki registreerimisnumber muutub
vGi sOiduki kasutamine lOpetatakse, sdiduk mitakse voéi kliendi
arinimi muutub.
Klient on samuti kohustatud viivitamatult kirjalikult teavitama
MSC-d koikidest talle EL-i ja EFTA riikide
kaibemaksukohustuslasena registreerimise alusel valjastatud
registreerimise numbritest (,KMKR number* ja/voi
»maksukohustuslasena registreerimise number* koos
»maksuesindaja nimetamisega“ v&i ilma selleta) ja kdigist
muudatustest kdibemaksukohustuslasena registreerimises ning
esitama ametlikud t&endid selliste muudatuste kohta
valjaspool oma elukohariiki. Valjaspool EL-i asuvad kliendid on
kohustatud esitama oma ettevdtlusega tegelemise
tdendamiseks maksuhalduri tdendi (nn ettevdtlustunnistus) voi
muu téendi, mis sisaldab kaibemaksukohustuslasena
registreerimise numbrit.
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Klient vastutab koigi kahjude ja kulude eest, mis on MSC-le
pdhjustatud punktis 7c nimetatud teabe esitamisega hilinemise
tottu.

8. Puudused MSC teeninduspartneri tegevuses

a.

Kui MSC teeninduspartneri tegevuses ilmnevad puudused voi
esineb moni muu lepingurikkumine, on kliendi nduded otseselt
suunatud MSC teeninduspartneri vastu.
Soltumata punkti 5 kohaselt sélmitud lepingutest peab klient
teatama puudustest MSC teeninduspartneri tegevuses MSC
teeninduspartnerile kirjalikus vormis jargmiselt:
aa. aratuntavate puuduste korral 24 tunni jooksul parast
teenuse kattesaamist;
bb.  mitte dratuntavate puuduste korral 24 tunni jooksul
parast puuduse tuvastamist.
Klient saadab MSC-le vastavast teatest koopia. See ei piira
kliendi taiendavaid kohustusi, mis tulenevad punkti 5 kohaselt
s6lmitud lepingutest (ja seega MSC teeninduspartnerite
Uldtingimustest).

9. Tasud ja muud kulud

a.

Tasud ja muud kulud, naiteks meeldetuletus- ja
sissendudmistasud, mis tekivad MSC-le kliendist olenevatel
pdhjustel, peab MSC-le hiivitama klient. Kui klient kulusid ei
hivita, voib MSC jaadavalt keelduda andmekandjate
kasutamisest ja [8petada lepingulise suhte.

Klient kannab kdik maksetehingutega seotud kulud, nt
tehingukulud ja valuutakulud.

10. Arvete nduetekohane esitamine, arveldamine ja tasumine

a.

Kliendi kohustus MSC ja/voi MSC teeninduspartneri osutatud
teenuste eest tekib teenuste kasutamisel.

MSC esitab kliendile osutatud teenuste eest arve kaks korda
kuus (15. ja viimasel kuupaeval).

Kliendi makse MSC-le tehakse eurodes. MSC
teeninduspartnerite arved, mis ei ole valjastatud eurodes,
arvestatakse Umber eurodesse. Selleks kasutatakse MSC
teeninduspartneri arve MSC-le kandmise paeval kehtivat
Euroopa Keskpanga vahetuskurssi. Kliendi poolt ei ole lubatud
kasutada muid vahetuskursse.

Arve vOib esitada elektrooniliselt v6i erandjuhtudel
paberkandjal (posti teel).

Klient peab tasuma MSC esitatud arve 20 paeva jooksul. MSC
voib Uksikjuhtudel kokku leppida muu maksetéhtaja.

Klient kontrollib MSC arvet kohe parast kattesaamist ja sellest
teatama, mérkides dra kdik vastuvaite aluseks olevad arvel
esitatud andmed ja téieliku pohjenduse oma vastuvaite kohta.
Kui teadet ei esitata 8 nddala jooksul alates arve
kattesaamisest, loetakse arve kinnitatuks, valja arvatud juhul,
kui arve kontrollimine on olnud v&imatu kliendist
mitteolenevatel pohjustel. Sellele diguslikule tagajarjele viitab
MSC oma arvetes eraldi.

Kui klient ei maksa MSC esitatud arvet kokkulepitud tahtaja
jooksul, nt otsekorralduste taitmatajatmise tottu, loetakse seda
automaatselt viivitusse jaamiseks. Jatame endale diguse nduda
kahju huvitamist. Klienti ei loeta maksega hilinenuks, kui makse
pole laekunud temast mitteoleneva asjaolu tottu.

Kui kolmas pool osutab kliendile teenust, véib MSC esitada
sellele vastuvaite ja keelduda kolmanda poole poolt teenuse
osutamisest ka siis, kui kliendil ei ole kolmanda poole
osutatavate teenuste suhtes vastuvaiteid.

MSC pakub kliendile v&imalust maksta ulekandega voi SEPA
otsekorralduse teel. MSC teavitab klienti eelnevalt hiljemalt
Uks (1) pangatéopaev enne vastavat otsekorraldusmakset.
Kd&igi tagasimaksete korral peab klient nimetama MSC
arvelduskonto. Klient volitab MSC-d tegema tagasimakseid
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arvelduskontole. MSC-| on Gigus tasaarvestada oma nduded
kliendi vastu nende tagasimaksete arvelt.

11. Teatamiskohustus ja vastutus andmekandja loata kasutuse korral

a.

Kui klient avastab mis tahes tema kasutuses oleva
andmekandja kaotsimineku v&i varguse, vaarkasutuse voi muu
volitamata kasutamise v&i kui ilmneb selline kahtlus, peab ta
sellest viivitamata teatama MSC-le, MSC seaduslikele
esindajatele voi taitmisabilistele, markides ara kliendi- ja
andmekandja numbri, sdiduki registreerimisnumbri, riigi,
asukoha, aja ja juhtumi iseloomu (,blokeerimisteade*).
Blokeerimisteate vOib edastada telefoni voi meili teel voi
kirjalikult kliendile blokeerimisteate edastamiseks antud

kontaktandmetele (vt

eelkBigehttps://www.mercedesservicecard.de/de/support/).
Blokeerimisteade loetakse vastuvdetuks kohe, kui klient on
esitanud koik teabe digusparasuse kontrollimiseks vajalikud
andmed.

Klient peab igast andmekandja vargusest v&i vaarkasutusest
viivitamatult teatama ka vastutavale politseiasutusele. Klient
esitab MSC-le teate koopia.

Klient vastutab kuni blokeerimisteate rakendamiseni punkti
12a kohaselt MSC autoriseerimissiisteemis (kusjuures see
rakendamine peab toimuma viivitamata, kuid hiljemalt kahe (2)
tunni jooksul parast kattesaamist) kdigi MSC nduete eest, mis
tulenevad autoriseerimiskeskuse vaarkasutuse teel tehtud
tehingutest. Klient vastutab ka hoolimata blokeerimisteate
rakendamisest MSC autoriseerimissiisteemis tehtud
tehingutest tulenevate nduete eest, kui ta vastutab
andmekandja vaarkasutuse eest. See kehtib eelk&ige juhul, kui
ta rikub oma kohustust kasitleda andmekandjat vastavalt
punktile 4 vo&i kui ta on muul viisil véimaldanud selle
vaarkasutamist oma lepingulisi kohustusi tahtlikult v3i
hooletusest rikkudes. Kui MSC ei ole olemasolevate tehniliste
stisteemide raames teinud kdike mdistlikult véimalikku
vaarkasutuse valtimiseks, tuleb arvestada vastava kaassiiliga.
Klient vastutab ka véltsitud andmekandjaga tehtud tehingute
eest, kui voltsimine sai voimalikuks kliendi punktis 4 sdtestatud
kohustuste rikkumise tottu.

12. Andmekandjate blokeerimine

MSC peab kliendilt blokeerimisteate saamisel kliendi
andmekandjad blokeerima. MSC v&ib andmekandjad
objektiivsetel pohjustel blokeerida, vottes arvesse kliendi
Oigustatud huve. Klienti teavitatakse blokeerimisest
viivitamata. Eelkdige on olemas objektiivne pdhjus,

kui on marke (eeldatavast) vaarkasutusest;

punkti 6 kohaste vahendite lletamise korral; v&i

kui klient rikub oma kliendilepingust (sealhulgas kdesolevad
Gldtingimused) tulenevaid kohustusi.

13. Vastutuse piiramine

a.

MSC vastutab téielikult elule, kehale voi tervisele tekitatud
vigastustest tuleneva kahju eest, mis on tingitud MSC tahtlikust
vOi hooletust kohustuste tditmata jatmisest. MSC vastutab
taielikult ka muude kahjude eest, mis on tingitud MSC
tahtlikust v&i raskelt hooletust kohustuste tditmata jatmisest.
Lihtsast hooletusest tingitud kahju korral selliste kohustuste
suhtes, mis on lepingu nduetekohaseks ja korrektseks
taitmiseks olulised ning mille taitmisele klient vastavalt tugineb
ja voib tugineda (p&hikohustused), piirdub MSC vastutus
tllpiliselt eeldatava kahjuga.

K&ik muud kahjunduded on valistatud alljargneva punkti 13d
kohaselt.

Mercedes ServiceCard GmbH & Co. KG tldtingimused
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d. Punktis 13 satestatud vastutuse piirangud ja valistused ei
maojuta MSC vastutust tootevastutuse seaduse kohustuslike
satete kohaselt, mis tuleneb puuduse varjamisest ning asja
olemusele vastava kvaliteedigarantii andmisest.

e. Punkt 13 kohaldub kliendi poolt MSC vastu esitatud mis tahes
ndude suhtes, olenemata diguslikust alusest, eelkdige
lepingulise ja sllise vastutuse suhtes.

f. Kui MSC vastutus on punkti 13 kohaselt piiratud v&i valistatud,
kehtivad piirangud v&i vélistused ka MSC to6tajate, seaduslike
esindajate ja tditmisabiliste isikliku vastutuse suhtes kliendi
otsese ndude korral.

g.  MSC ei vastuta temast mitteolenevatel pdhjustel, nt
slisteemirikke voi hadaabikeskuste kdttesaadavuse puudumise
korral, tekkivate kahjude eest.

14. Lepingu lOpetamine ja [0ppemine

a. Kliendileping kehtib tahtajatult, kuni kumbki pool [6petab selle
vastavalt kdesolevale punktile 14.

b. Klient vGib l6petada kliendilepingu tervikuna véi tksikute
andmekandjate osas etteteatamistahtajaga kolmekimmend
(30) kalendripéeva alates kuu l6pust. P&hjusi pole vaja esitada.

¢c. MSC voib l6petada kliendilepingu tervikuna voi tksikute
andmekandjate osas etteteatamistahtajaga kolmekiimmend
(30) kalendripéeva alates kuu l0pust. P&hjusi pole vaja esitada.

d. See ei mojuta kummagi poole digust [dpetada kliendileping
tervikuna voi Uksikute andmekandjate osas mdjuval p&hjusel.
M&juv pohjus MSC poolseks ldpetamiseks on eelkdige

aa. andmekandja korduv vaarkasutamine;

bb. MSC nduete tasumata jatmine hoolimata téhtajast ja
meeldetuletusest;

cc.  kokkulepitud otsekorralduse voi SEPA otsekorralduse
tlihistamine; voi

dd. kliendi krediidivdime halvenemine voi kliendi poolt
punktis 7 satestatud kohustuste mittetaditmine.

e. Kuikliendil on krediidihalduses olemas krediit, kaotab see
kliendilepingu l6petamisel kohe kehtivuse.

f. Iga llesltlemine nduab kirjalikku tlesiitlemisteadet ja joustub
selle kattesaamisel.

g. Ldpetamise joustumise kuupdeval peab klient [6petama
asjaomaste andmekandjate kasutamise ja tagastama need
viivitamatult MSC-le v8i need MSC ndudel havitama.

15. Andmekaitse
a. MSC todtleb isikuandmeid eranditult andmekaitse-eeskirjade
(eelkdige IKUM ja BDSG) raames oma eesmarkidel (eelkdige
kliendilepingu alusel ndutavate teenuste osutamiseks). See
hdlmab ka isikuandmete edastamist kolmandatele isikutele (nt
MSC teeninduspartneritele), kui see on andmekaitse-
eeskirjadega lubatud.

b.  MSC-l on &igus téodelda kliendi ning tema kontaktisikute ja
tootajate (nt sdidukijuhtide) pohi- ja tehinguandmeid, kui see
on vajalik teenuste tavaparaseks toetamiseks ja/voi
nduetekohaseks osutamiseks. Sellega seoses edastab MSC -
kliendi ndusolekul selle kliendilepingu sélmimisel -
aritehingute kaigus tekkinud ja kliendi poolt MSC-le edastatud
andmeid (sealhulgas ka isikuandmed) konkreetsel eesmargil,
eelkdige Daimler Trucki kontserni siseselt (nt teistele Daimler
Trucki titarettevStetele vOi peaesindajatele). Andmed, nagu
ettevOtte ja aadressi andmed ning aritehingute teave,
edastatakse lepinguliste kohustuste taitmiseks ja kliendile
pakutavate teenuste taiustamiseks. Igasugune to6tlemine, sh
isikuandmete edastamine, toimub kooskdlas
andmekaitsenormidega. Isikuandmete edastamisel MSC-le
kinnitab klient, et tal on selleks digus. Vajaduse korral on klient
kohustatud s6lmima MSC-ga eraldi tellimustdode teostamise
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lepingu (nt isikuparastatud andmekandjate korral). MSC
kaarditaotluse kehtivad andmekaitsesatted leiate aadressil
https://www.mercedesservicecard.de/media/ka ds_de.pdf
avaldatuna.

Klient kohustub teavitama volitatud kasutajaid ja teisi tema
nimel tegutsevaid isikuid, kelle andmeid MSC t66tleb, MSC
andmekaitsedeklaratsioonist.

16. Kohaldatav &igus ja kohtualluvus

a.

Kaesolevate Uldtingimuste ja kliendi lepinguliste suhete ning
kdigi nendest tulenevate voi nendega seotud nduete,
sealhulgas lepinguvilistel alustel esitatud nduete suhtes
kohaldatakse Saksa Gigust, valja arvatud selle diguse alusel
kohaldatavad kollisiooninormid ja URO konventsioon kaupade
rahvusvahelise ostu-muigi lepingute kohta (CISG).
Taitmiskoht ja ainupadev - ka rahvusvaheline - kohtualluvus
kdigi kliendilepingust tulenevate vdi sellega seotud vaidluste
korral, sealhulgas lepinguviéliste kahjunduete korral, on
Aschaffenburg, Saksamaa. See ei mojuta Ulimuslikke
seadusesatteid, eriti ainupadevust kasitlevaid satteid.

17. Muu

a.

Kui moéni nende (ldtingimuste sate peaks olema v3i muutuma
kehtetuks, ei m&juta see llejaanud satete kehtivust.

Klient vGib oma ndudeid tasaarvestada MSC nduetega ainult
siis, kui tema vastundue on vaieldamatu v&i diguslikult
tuvastatud v&i kui tegemist on samast digussuhtest tulenevate
vastunduetega;, see kehtib ka kliendi poolt kinnipidamisdiguste
teostamise kohta.

Mingeid suulisi kdrvalkokkuleppeid ei ole.

Kui nendes dldtingimustes on ette nahtud tekstivorm, piisab
nende taitmiseks kirjalikest voi elektroonilistest avaldustest, nt
e-kirja teel.

Vélisklientidega s6lmitud arisuhete korral kehtivad samuti need
saksakeelsed dldtingimused. Valisklientidele kattesaadavaks
tehtud t&lked kliendi riigikeeles v&i inglise keeles on vaid MSC
eriline, kuid &iguslikult mittesiduv teenus ja on mdeldud kliendi
jaoks arusaadavuse parendamiseks. Tolgendusvaidluse korral
on alati Ulimuslik saksakeelne tekst.

Nende suunistega teavitame teid teie isikuandmete tdotlemisest
Mercedes ServiceCard GmbH & Co. KG poolt ja sellega seotud
Oigustest.

Mercedes ServiceCard GmbH & Co. KG tldtingimused

Mercedes ServiceCard

Daimler Truck AG ettevdte
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